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Interkulturelles Vorleseprojekt zur Leseférderung b ei Grundschulkindern:

Muttersprachler lesen vor

1. Beschreibung und Inhalt:

Vorlesepaten mit unterschiedlicher Herkunft lesen Grundschulern Geschichten in
ihrer Muttersprache vor, Ubertragung in die deutsche Sprache

Vermittlung von Besonderheiten ihrer Kultur (Fotos, Kunsthandwerke, Lebensmittel)

Einzelne Gruppen von ca. 10 Grundschulkindern (Muttersprachler und Nicht-
Muttersprachler)

2. Zielsetzung:

Interesse der Kinder fur andere Sprachen und Kultur von verschiedenen Landern
soll geweckt werden.

Kinder mit Migrationshintergrund sollen erfahren, dass ihre Muttersprache einen
grof3en Wert hat.

Zweisprachigkeit und das Lesen auch in anderen Sprachen sollen geférdert
werden.

Maglichkeit Uber die Herkunft einer Sprache oder Informationen tber ein Land
direkt vom Vorlesepaten zu erfahren.

Leseferne Familien werden auf das zwei- und mehrsprachige Medienangebot fur
Kinder in der Bicherei aufmerksam gemacht. Sie werden verstarkt animiert ihren
Kindern etwas vorzulesen.

3. Vorbereitung:

Vorlesepatensuche:

Eltern von Grundschulkindern unterschiedlicher sprachlicher Herkunft werden
personlich angesprochen (Gruppe mit ca. 20 Vorlesepaten aus funf verschiedenen
Kontinenten findet sich: Arabisch, Bemba (Zambia), Ruméanisch, Tschetschenisch,
Englisch, Hollandisch, Brasilianisch, Turkisch, Russisch, Spanisch, Ewé (Togo)).

Eintrag der Vorlesepaten in einen Wochenplan.
Material: Stellwand mit Weltkarte, Flaggen aus dem Herkunftsland der
Vorlesepaten, Bindfaden, Kunstgegenstande, Fotomaterial u.a., Biicher und Rosen

als Dank fur die Paten.

Die Einladung zur Teilnahme der Kinder tber das Schulkollegium.
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4. Durchfuhrung:

Das Projekt wurde durchgefiuihrt im Rahmen des ,Welttag des Buches” in der
Gemeinschaftsgrundschule Surster Weg (GGS-Rheinbach) in der Woche vom 23.-
27. April 2012.

Die Aktion fand vormittags taglich in der Zeit von 8.00 Uhr bis 11.30 Uhr in der
Schulbicherei statt.

Es wurde im Halbstundentakt jeweils fir eine Kindergruppe vorgelesen.

Zu Beginn zeigte der Vorlesepate auf einer Weltkarte sein Heimatland. Die Kinder
durften erraten, welche Flagge zum Land gehort, und verbanden diese dann mit
dem Land.

Kindergruppe wurde Geschichte in Muttersprache vorgelesen (Klassische Marchen
oder Sagen aus dem Heimatland, z.B. Rapunzel, Rotkappchen, Froschkonig).

Zuhorer sollten auf Sprachmelodie achten, sie auf sich wirken lassen.
Zu Beginn wurde Begruf3ung der entsprechenden Sprache eingeubt.

Bei einer Geschichte wurden z.B. die Namen der Hauptfiguren genannt, die die
Kinder wahrend der Erzahlung wieder erkennen sollten.

Bei der Lesung auf Tschetschenisch wurde erklart, wie Laute geformt werden und
welche Unterschiede es im Vergleich zur russischen Sprache gibt.

Nach dem Vorlesen wurde die Geschichte auf Deutsch erzahilt.

Kinder hatten Zeit zum Fragen stellen und Meinung zur Aktion aufzuschreiben.

5. Fortfihrung des Projektes:

Aufgrund der positiven Resonanz von Eltern, Schilern und der Schulleitung sowie
der guten Kooperation mit der Biicherei, wird die Vorleseaktion fortgesetzt.

In den Bestand der Biicherei sollen neue zwei- und mehrsprachige BilderbUcher,
Kindersachbucher und CDs aufgenommen werden.

Das ausfuhrliche Konzept finden Sie auf unserem Blicherei-Blog Uber unsere Homepage:

www.buecherei-rheinbach.de

rechts oben unter dem Button ,blog* (bei Wordpress)



